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ACTA DE LA MESA DE CONTRACTACIÓ DE LA LICITACIÓ QUE TÉ PER OBJECTE EL CONTRACTE 
DE SERVEIS DE CORRECCIÓ, TRADUCCIÓ, I ASSESSORAMENT LINGÜÍSTIC I SOCIOLINGÜÍSTIC 
DEL CONSORCI DE L’AUDITORI I L’ORQUESTRA, AMB MESURES DE CONTRACTACIÓ PÚBLICA 
SOSTENIBLE, PER VALORAR LES JUSTIFICACIONS D’UN  LICITADOR PRESUMPTAMENT AMB 
VALORS ANORMALS O DESPROPORCIONATS I PROPOSTA D’ADJUDICACIÓ. 
 
A les 11:00 hores del dia 12 de setembre de 2025, es constitueix per videoconferència la Mesa de 
Contractació virtual amb els següents 
 
MEMBRES 
 
President: Sr. Victor Medem Maier, en funcions de gerent del Consorci de l‘Auditori i l’Orquestra. 
 
Vocals: Sr. Victor Medem Maier, en funcions de gerent. 
  Sra. Cristina Garcia Martinez, Cap de serveis jurídics. 
 Sra. Sílvia Buil Plana coordinadora del departament de finances i sistemes d’Informació. 
   Sra. Marina Poveda Díez, Interventora delegada. 
 Sra. Lisi Andres Palacio, Cap de comunicació del Consorci de l’Auditori i l’Orquestra. 
 
Secretària: Sra. Cristina Garcia Martinez, Cap de serveis jurídics del Consorci de l’Auditori i l’Orquestra, 

per delegació del Secretari General de 20.06.2024. 
 
De conformitat amb l’article 326 de la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de contractes del sector públic, LCSP, 
la Mesa compleix els requisits de constitució. 
 
El President informa als membres de la Mesa que, en compliment de l’acord pres el passat 31 d’agost de 
2025, es va requerir als licitadors TEXTOS BCN SLU, SLIWA-VEGA SL, TYS 96 SL; LINGUASERVE 
INTERNACIONALIZACIÓN DE SERVICIOS, SA i STARTUL SL, a través de la plataforma de contractació 
de l’Ajuntament, per tal que presentessin les justificacions de les seves ofertes econòmiques que es 
trobaven inicialment respecte d’algun preu unitari dins el marge per ser considerada com anormal o 
desproporcionada. 
 
El licitador SLIWA-VEGA SL no han presentat cap escrit justificant les seves propostes motiu pel qual la 
Mesa adopta per unanimitat la proposta d’excloure del procediment licitatori a aquesta entitat a l’empara de 
l’article 150 de la LCSP. 
 
Els licitadors LINGUASERVE INTERNACIONAL DE SERVICIOS, S. A., STARTUL, S. L., TEXTOS BCN 
SLU i TYS 96 SL , dintre el termini màxim, han donat compliment al requeriment presentant les justificacions 
oportunes, les quals han estat objecte d’avaluació en l’informe de data 9 de setembre de 2025 emès per la 
cap de Comunicació del Consorci de l’Auditori i l’Orquestra i en el qual es proposa la admissió de les 4 
propostes. 
 
La mesa aprova aquest informe tècnic i admet les propostes. 
 
Es procedeix seguidament realitzar la valoració de les tres ofertes en quant als criteris matemàtics. 
 
El president recorda les ofertes, que són les següents: 
 
 

1. TEXTOS BCN SLU 
 



 
 



 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

2. TYS 96 SL 



 

 



 
 
 
 

 

 

 

3. LINGUASERVE INTERNACIONALIZACIÓN DE SERVICIOS, SA 



 

 



 
 
 
 

 
 

4. STARTUL SL 

 



 

 

La Mesa calcula la puntuació dels criteris d’adjudicació avaluables de forma automàtica, que és la següent: 

 

 



 
 
 
 

 
Licitadora 

Puntuació 
oferta 

econòmica 
preus 

unitaris  

Puntuació 
temps 

d’entrega 

Puntuació 
Servei 

d’urgència 
24h tots els 
dies de l’any 
 

PUNTUACIÓ 
TOTAL 

 
TEXTOS BCN SLU 27,88 20 10 57,88 

TYS 96 SL 30,44 20 10 60,44 

LINGUASERVE INTERNACIONALIZACIÓN 
 DE SERVICIOS SA 

34,91 20 
10 

64,91 

STARTUL SL 36,76 20 10 66,76 

 
S’adjunta a la present acta el quadre amb el desglossament de les puntuacions relatives als preus unitaris, 
com a annex 1. 

La suma de les puntuacions l’avaluació de les quals depèn de judici de valor i les puntuacions dels criteris 
d’adjudicació avaluables de forma automàtica dona les puntuacions totals següents, ordenades per ordre 
decreixent: 
 

Licitadora 

Puntuació 
tècnica total 

Puntuació 
automàtica 

total 

PUNTUACIÓ 
TOTAL 

 
LINGUASERVE INTERNACIONALIZACIÓN 
DE SERVICIOS SA 

25 64,91 89,91 

STARTUL SL 20 66,76 86,76 

TEXTOS BCN SLU 25 57,88 82,88 

TYS 96 SL 18 60,44 78,44 
 

 
Acabada l’obertura, el President convida als membres de la Mesa a formular les observacions que 
considerin oportunes sense que ningú en formuli cap.  
 
D’acord amb el resultat de la valoració total, el President proposa l’adjudicació a favor de LINGUASERVE 
INTERNACIONALIZACIÓN DE SERVICIOS SA. Els membres de la mesa, amb l’abstenció de la 
interventora delegada, voten a favor de la proposta que presenta la millor relació qualitat-preu, formulant la 
següent PROPOSTA DE RESOLUCIÓ:  
 
“PROPOSAR a l’òrgan de contractació l’adjudicació del CONTRACTE DE SERVEIS DE CORRECCIÓ, 
TRADUCCIÓ, I ASSESSORAMENT LINGÜÍSTIC I SOCIOLINGÜÍSTIC DEL CONSORCI DE L’AUDITORI 
I L’ORQUESTRA, AMB MESURES DE CONTRACTACIÓ PÚBLICA SOSTENIBLE, a favor de 
LINGUASERVE INTERNACIONALIZACIÓN DE SERVICIOS SA, amb NIF A 82615972, que ha obtingut 
una puntuació total de 89,91 sobre 100, d’acord amb els preus unitaris oferts i les millores següents: millora 
del 10% en els terminis de lliurament indicats a l’apartat 5.1 del plec de prescripcions tècniques i servei 
d’urgència 24 hores tots els dies de l’any. I REQUERIR al licitador proposat com adjudicatari per tal que en 
el termini de deu (10) dies hàbils a comptar des de l’endemà de la recepció de la notificació, doni compliment 
a les clàusules setena, tretzena i catorzena del plec de clàusules administratives particulars del contracte”. 
 
El President aixeca la sessió a les 11:30 hores, de la qual i com a secretària, estenc aquesta acta.  
 
 
 
 
 
 
 
Secretària President  
 
 
 



ANNEX 1 ACTA SOBRE C TRADUCCIONS: Puntuació preus unitaris

Servei de correcció i traducció de textos: General
TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

Correcció CATALÀ i ESPANYOL 2,47 3,21 4,00 2,72

Traducció:
CA>ES
ES>CA

1,82 4,00 3,49 3,64

Traducció
CA/ES>ANGLÈS, FRANCÈS, ALEMANY, ITALIÀ, 
PORTUGUÈS
ANGLÈS, FRANCÈS, ALEMANY, ITALIÀ, 
PORTUGUÈS, LLATÍ >CA/ES

2,62 1,32 4,00 3,92

6,91 8,53 11,49 10,28

Servei de correcció i traducció de textos: Urgent
TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

Correcció CATALÀ i ESPANYOL 1,58 2,25 3,00 1,92

Traducció:
CA>ES
ES>CA

0,51 2,00 1,78 1,76

Traducció
CA/ES>ANGLÈS, FRANCÈS, ALEMANY, ITALIÀ, 
PORTUGUÈS
ANGLÈS, FRANCÈS, ALEMANY, ITALIÀ, 
PORTUGUÈS, LLATÍ >CA/ES

1,15 0,97 1,94 2,00

3,24 5,22 6,72 5,68

Servei de correcció i traducció de textos: Especialitzat 
(literari, tecnològic, científic o jurídic)/jurat

TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

Correcció CATALÀ i ESPANYOL 0,46 0,56 1,00 0,62

Traducció:
CA>ES
ES>CA

0,22 1,00 0,97 0,93

Traducció
CA/ES>ANGLÈS, FRANCÈS, ALEMANY, ITALIÀ, 
PORTUGUÈS
ANGLÈS, FRANCÈS, ALEMANY, ITALIÀ, 
PORTUGUÈS, LLATÍ >CA/ES

0,29 0,35 0,98 1,00

0,98 1,92 2,95 2,54

TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

0,80 1,00 0,88 1,00

Servei d'adaptació creativa i interpretació de textos:
TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

General 4,41 4,12 4,63 5,00

Especialitzat 1,20 0,96 1,98 2,00

5,61 5,08 6,61 7,00

Servei de correcció de galerades



Servei d'assessorament lingüístic en qualsevol 
llengua:

TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

General 0,50 0,25 0,02 0,17

Especialitzat 0,50 0,47 0,01 0,37

1,00 0,72 0,03 0,53

Servei d'Iinterpretació consecutiva en les següents 
combinacions de llengües:
CA<>ES, ANGLÈS, FRANCÈS, ALEMANY, ITALIÀ, 
PORTUGUÈS, LLATÍ: 
Dies laborables

TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

Jornada completa (màxim de 7 hores) 0,25 0,15 0,02 0,11

Mitja Jornada (màxim de 4 hores) 0,25 0,03 0,03 0,25

Conferència (màxim de 90 minuts) 0,25 0,14 0,02 0,25

Hora extra 0,25 0,25 0,01 0,17

1,00 0,56 0,07 0,78

Servei d'Iinterpretació consecutiva en les següents 
combinacions de llengües:
CA<>ES, ANGLÈS, FRANCÈS, ALEMANY, ITALIÀ, 
PORTUGUÈS, LLATÍ: 
Caps de setmana i festius

TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

Jornada completa (màxim de 7 hores) 0,25 0,13 0,01 0,06

Mitja Jornada (màxim de 4 hores) 0,25 0,02 0,02 0,17

Conferència (màxim de 90 minuts) 0,25 0,09 0,02 0,14

Hora extra 0,25 0,21 0,01 0,11

1,00 0,45 0,06 0,49

Servei d'Iinterpretació simultània en les següents 
combinacions de llengües:
CA<>ES, ANGLÈS, FRANCÈS, ALEMANY, ITALIÀ, 
PORTUGUÈS, LLATÍ: 
Dies laborables

TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

Jornada completa (màxim de 7 hores) 0,25 0,11 0,02 0,06

Mitja Jornada (màxim de 4 hores) 0,21 0,02 0,02 0,25

Conferència (màxim de 90 minuts) 0,25 0,11 0,03 0,25

Hora extra 0,25 0,17 0,01 0,13

0,96 0,41 0,07 0,69 

Servei d'Iinterpretació simultània en les següents 
combinacions de llengües:
CA<>ES, ANGLÈS, FRANCÈS, ALEMANY, ITALIÀ, 
PORTUGUÈS, LLATÍ: 
Caps de setmana i festius

TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

Jornada completa (màxim de 7 hores) 0,25 0,07 0,01 0,06

Mitja Jornada (màxim de 4 hores) 0,25 0,03 0,01 0,10

Conferència (màxim de 90 minuts) 0,25 0,07 0,02 0,14

Hora extra 0,25 0,15 0,01 0,06

1,00 0,31 0,05 0,36

Interpretació en llengua de signes:
CA<>ES
Dies laborables

TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

Jornada completa (màxim de 7 hores) 0,25 0,14 0,05 0,24

Mitja Jornada (màxim de 4 hores) 0,01 0,17 0,03 0,25

Conferència (màxim de 90 minuts) 0,02 0,25 0,03 0,17

Hora extra 0,04 0,25 0,03 0,18

0,31 0,81 0,12 0,84



Interpretació en llengua de signes:
CA<>ES
Caps de setmana i festius

TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

Jornada completa (màxim de 7 hores) 0,25 0,13 0,03 0,25

Mitja Jornada (màxim de 4 hores) 0,11 0,14 0,02 0,25

Conferència (màxim de 90 minuts) 0,17 0,25 0,03 0,25

Hora extra 0,05 0,25 0,04 0,25

0,57 0,77 0,12 1,00

TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

1,50 2,10 3,00 2,85

TEXTOS 
BCN SLU

TYS 96 SL

LINGUA. 
INT. DE 
SERVICIOS 
SA

STARTUL 
SL

3,00 2,56 2,73 2,73

Servei de transcripció en idioma original

Servei de subtitulació


